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ORIGINAL englisch 

DATUM : 8. April 1993 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENzUCHTUNGEN 

BinfUhrung 

GENF 

DER RAT 

Zehnte ausserordentliche Tagung 

Genf, 23. April 1993 

PllOBFOBG DD VEREIBBAKDIT DD GBSETZE RORWBGBRS 
MIT DEN UPOV-UBBBREIRKOMMBR 

Vom Verbandsburo erstelltes Dokument 

1. Mit Verbalnote vom 29. Marz 1993 ersuchte die Standiqe Vertretunq 
Norweqens in Genf qemass Artikel 32 Absatz 3 der Akte von 1978 des UPOV-Ueber
einkommens (nachstehend als "Akte von 1978" bezeichnet) die Stellunqnahme des 
Rates der UPOV Uber die Vereinbarkeit des norweqischen Gesetzes vom 12. Marz 
1993 Uber das Pflanzenzuchterrecht (nachstehend als "Gesetz" bezeichnet) mit 
der qenannten Akte. Eine enqlische Uebersetzunq des Gesetzes war der Note bei
qefuqt. Anlaqe I zu diesem Dokument qibt die Note und Anlaqe II das Gesetz 
jewei1s als Uebersetzunq wieder. 

2. Norweqen hat die Akte von 1978 nicht unterzeichnet. Nach Artikel 32 Ab
satz 1 Buchstabe b dieser Akte muss Norweqen, urn auf der Grundlaqe dieser Akte 
Verbandsmitqlied der UPOV zu werden, eine Beitrittsurkunde hinterleqen. Nach 
Artikel 32 Absatz 3 kann eine solche Urkunde nur hinterleqt werden, wenn 
Norweqen die Stellunqnahme des Rates Uber die Vereinbarkeit seiner Gesetze mit 
der Akte von 1978 einqeholt hat und der die Stellunqnahme beinhaltende Be
schluss des Rates positiv ist. 

Die gesetzliche Grundlage fur den Schutz neuer Pflanzensorten in Rorwegen 

3. Der Sortenschutz wird sich in Norweqen nach dem Gesetz und seinen AusfUh
runqsbestimmunqen richten. Es ist vorqesehen, dass das Gesetz am 15. September 
1993 in Kraft tritt und dass in der Zwischenzeit die AusfUhrunqsbestimmunqen 
vorbereitet werden. Von norweqischer Seite wurde dem Verbandsburo versichert, 
dass die Bestimmunqen von dem Gesetz oder der Akte von 1978 nicht abweichen 
konnten und wUrden. 
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4. Eine Analyse des Gesetzes in der Reihenfolge der Bestinunungen des mate
riel len Rechtes der Akte von 1978 ist nachfolgend wiedergegeben. Diese Analyse 
wurde den norwegischen Behorden zugestellt; ihre Bemerkungen werden in dem 
vorliegenden Dokument berucksichtigt. 

Artikel 1 Absatz 1 der Akte von 1978: Zveck des Uebereinkommens 

5. Artikel 1 Absatz 1 der Akte von 1978 sieht folgendes vor: "Zweck dieses 
Uebereinkonunens ist es, dem Zuchter einer neuen Pflanzensorte oder seinem 
Rechtsnachfolger • • • ein Recht zuzuerkennen". Hach Artikel 1 Absatz 1 des Ge
setzes kann "eine Person, die eine Pflanzensorte gezuchtet hat, ••• auf Antrag 
das ausschliessliche Recht erhalten, die Sorte gewerbsmassig entsprechend 
Artikel 3 auszuwerten". Es besteht somit eine Uebereinstinunung zwischen den 
jeweiligen Zwecken des Uebereinkonunens und des Gesetzes. 

Artikel 2 der Akte von 1978: Schutzrechtsformen 

6. Das Gesetz sieht die Erteilung von "Zuchterrechten" vor, die ein "beson
deres Schutzrecht" im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 der Akte von 1978 darstel
len. DemgegenUber bestimmt das norwegische Patentgesetz (Hr. 9 vom 15. Dezember 
1967, geandert durch Gesetz Hr. 35 vom 8. Juni 1979 und Gesetz Hr. 2 vom 
8. Februar 1980) unter anderem folgendes: 

"Patente werden nicht erteilt fur: 

(2) Pflanzensorten oder Tierarten sowie fur im wesentlichen biolo
gische Verfahren zur Zuchtung von Pflanzen oder Tieren ••• " 

7. Folglich entspricht die Gesetzgebung Horwegens dem Artikel 2 der Akte von 
1978. 

Artikel 3 der Akte von 1978: Inlinderbehandlung; Gegenseitigkeit 

8. Nach Artikel 1 Satz 3 des Gesetzes konnen Zuchterrechte nur Sorteninhabern 
erteilt werden, die ihren Wohnsitz oder Sitz in Horwegen haben, Angehorige 
eines Mitgliedstaats des Internationalen Verbands z~ Schutz von Pflanzenzuch
tungen sind oder ihren Wohnsitz oder Sitz dort haben. Das Gesetz enthalt keine 
Bestimmung Uber Gegenseitigkeit und erlegt den auslandischen Zuchtern keine 
besondere Bedingung auf, mit Ausnahme der Ublichen Pflicht, einen Vertreter zu 
ernennen, der den Antragsteller in allen den Antrag betreffenden Angelegenhei
ten vertreten kann. 

9. Das Gesetz ist folglich in allen Beziehungen mit Artikel 3 der Akte von 
1978 vereinbar. 

Artikel 4 der Akte von 1978: Botanische Gattungen und Arten, die geschiitzt 
verden miissen oder konnen 

10. Hach Absatz 1 Satz 2 des Gesetzes werden Zuchterrechte in bezug auf Sorten 
erteilt, die den Pflanzengattungen und -arten angehoren, die der Konig (d. h. 
in der Praxis durch Verordnung) bestimmt. Die norwegische Regierung hat ihre 
Absicht bekundet, anfanglich das Gesetz auf die Gattungen und Arten anzuwenden, 
die in einem Schreiben vom 29. Marz 1993 des Koniglichen Ministeriums fur 
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Landwirtschaft an das Verbandsburo aufgefli.hrt wurden; die Liste ist in Anla
ge III wiedergegeben. Es besteht kein Zweifel darliber, dass Norwegen dem Arti
kel 4 der Akte von 1978 entsprechen wird. 

Artikel 5 der Akte von 1978: Inhalt des Schutzrechts; Schutzumfang 

11. Artikel 3 des Gesetzes definiert den Inhalt des Zuchterrechts. Das Recht 
hat die Wirkung, dass die Zustimmung des Zuchters fur die gewerbsmassige Aus
wertung der Sorte durch Erzeugung von Pflanzenmaterial dieser Sorte zum Zwecke 
des Feilhaltens oder anderweitigen Vertriebs zu Vermehrungszwecken sowie durch 
Einfuhr von Pflanzenmaterial oder Feilhalten oder anderweitigem Vertrieb zu 
Vermehrungszwecken erforderlich ist. Der Inhalt des Rechtes entspricht folglich 
den Erfordernissen des Artikels 5 Absatz 1 Satz 1 der Akte von 1978. 

12. Das Gesetz sieht ferner in bezug auf Zierpflanzen vor, dass die Zustimmung 
des Zuchters fur die Benutzung von Pflanzen oder Pflanzenteilen der geschutzten 
Sorten zum Zwecke der gewerbsmassigen Erzeugung von Schnittblumen oder anderem 
Material fur Zierzwecke erforderlich ist. Diese Bestimmung konnte dem Zuchter 
ein Recht gewabren, das liber das in Artikel 5 Absatz 1 Satz 3 der Akte von 1978 
bezeichnete hinausgeht. 

13. Artikel 3 Absatz 3 des Gesetzes prazisiert, dass die Zustimmung des Zuch
ters fur die Benutzung der geschutzten Sorte zur Zuchtung einer neuen Sorte 
oder fur die Ausnutzung der neuen Sorte nicht erforderlich ist, dass aber die 
Zustimmung erforderlich ist, wenn die wiederholte Benutzung der geschutzten 
Sorte fur die gewerbsmassige Erzeugung der neuen Sorte notwendig ist. Diese 
Bestimmungen entsprechen dem Artikel 5 Absatz 3 der Akte von 1978. 

14. Das Gesetz entspricht somit in jeder Beziehung dem Artikel 5 der Akte von 
1978. 

Artikel 6 der Akte von 1978: Schutzvoraussetzungen 

15. Artikel 2 des Gesetzes sieht die Voraussetzungen der Unterscheidbarkeit, 
der Homogenitat, der Bestandigkeit und der Neuheit in einer Weise vor, die dem 
Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben a bis d der Akte von 1978 entspricht; der Bestim
mung des Artikels 6 Absatz 1 Buchstabe e der Akte von 1978 bezuglich der Sor
tenbezeichnung wird im Gesetz durch die Artikel 4 und 5 entsprochen. Das Gesetz 
ist somit in jeder Beziehung mit Artikel 6 der Akte vcn 1978 vereinbar. 

Artikel 7 der Akte von 1978: Amtliche Prufung von Sorten; vorlaufiger Schutz 

16. Artikel 9 des Gesetzes sieht eine Prufung der Sorte zwecks Feststellung 
vor, dass sie die Schutzvoraussetzungen in Artikel 2 erfullt. Der "Sortenrat" 
(die zustandige Behorde) ist ermachtigt, ganz oder teilweise auf die Prufung 
zu verzichten, wenn die Sorte zuvor im Ausland im Zusammenhang mit einem Antrag 
auf Erteilung eines Zuchterrechts oder anderweitig gepruft wurde. 

17. Artikel 25 sieht einen vorlaufigen Schutz fur die Zeit von der Veroffent
lichung des Antrags bis zur Erteilung des Zuchterrechts vor. 

18. Das Gesetz entspricht somit in jeder Beziehung dem Artikel 7 der Akte von 
1978. 
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Artikel 8 der Akte von 1978: Schutzdauer 

19. Nach Artikel 13 des Gesetzes dauert der Schutz im Falle der Reben und der 
Baume bis zum Ende des 25. Jahres und im Falle der anderen Arten bis zum Ende 
des 20. Jahres, das auf das Jahr fo1gt, in dem das Zuchterrecht erteilt wurde; 
die in Artikel 8 der Akte von 1978 vorgesehenen Mindestschutzdauern sind somit 
Uberschritten. 

Artikel 9 der Akte von 1978: Beschrankungen in der Ausiibung des Ziichterrechts 

20. Artikel 28 des Gesetzes ermoglicht die Erteilung von Zwangslizenzen, wenn 
das offentliche Interesse bedroht ist. Nach diesem Artikel sind die Artikel 49 
und 50 des Patentgesetzes von 1967 entsprechend anwendbar. Nach Artikel 49 kann 
eine Zwangslizenz nur demjenigen erteilt werden, der in der Lage ist, die Sorte 
in annebmbarer Weise und in Uebereinstimmung mit den Bedinqungen der Lizenz 
auszuwerten; ferner kann eine Zwangslizenz den Zuchter nicht daran hindern, 
selbst die Sorte auszuwerten oder freiwillige Lizenzen zu gewabren. Artikel 50 
bestimmt, dass die Zwangslizenz durch ein Gericht zu gewabren ist, und dass 
das Gericht die an den Zuchter zu zahlende Vergutung festzusetzen hat. 

21. Artikel 28 des Gesetzes in Zusammenhang mit Artikel 49 und 50 des Patent
gesetzes entspricht somit dem Artikel 9 der Akte von 1978. 

Artike1 10 der Akte von 1978: Richtigkeit und Aufhebung des Zuchterre¢hts 

22. Artikel 17 des Gesetzes ermoglicht die Nichtigkeitserklarung eines Zuch
terrechts durch ein Gericht, wenn die Voraussetzungen der Unterscheidbarkeit 
und der Neuheit zum Zeitpunkt der Antragstellung nicht erfullt waren. Er sieht 
weitere Grinde fur eine Nichtigkeitserklarung vor, namlich die Tatsache, dass 
das Zuchterrecht einem Nichtberechtigten erteilt wurde, sowie die Tatsache, 
dass es entgegen den Voraussetzungen in Artikel 1 Uber die schutzfabigen Arten 
oder Uber den Sitz oder die Staatsangehorigkeit erteilt wurde. Obwohl sie in 
Artikel 10 Absatz 1 der Akte von 1978 nicht aufgefUhrt sind, sind diese zusatz
lichen Grunde anscheinend absolut legitim, insbesondere, da Artikel 21 Absatz 1 
Nummer iii der Akte von 1991 des Uebereinkommens die Vertragsparteien auffor
dert, das Zuchterrecht in solchen Umstanden fur nichtig zu erklaren. DarUber 
hinaus ist es in vielen Verbandsstaaten moglich, ein Zuchterrecht fur nichtig 
zu erklaren, wenn es einem Nichtberechtigten erteilt wurde, und die Tatsache, 
dass die Nichtigkeit durch ein Gericht erklart w!rd, bietet den Zuchtern 
grossere Garantien als ein Verwaltungsverfahren. Artikel 17 sieht vor, dass ein 
Verfahren zur Nichtigkei tserklarung aufgrund der Tats ache, dass das Zuchter
recht einem Nichtberechtigten erteilt wurde, nur durch denjenigen eingeleitet 
werden kann, der das Recht beansprucht. Er sieht ferner vor, dass das Gericht 
auf Antrag das Zuchterrecht dem Berechtigten Ubertragen kann, so dass in der 
Praxis die Mehrheit der betreffenden Verfahren nicht zur Nichtigkeit, sondern 
zur Uebertragung des Schutztitels auf den Berechtigten fUhren durften. 

23. Nach Artikel 18 des Gesetzes hat der Sortenrat das Zuchterrecht in den in 
Artikel 10 Absatz 2 und Artikel 10 Absatz 3 Buchstabe a der Akte von 1978 vor
gesehenen Fallen aufzuheben, wabrend Artikel 16 das Erloschen des zuchterrechts 
bei Nichtbezahlung der JahresgebUhr vorsieht. 

24. Artikel 16, 17 und 18 des Gesetzes entsprechen somit im wesentlichen dem 
Artikel 10 der Akte von 1978. 
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Artikel 11 der Akte von 1978: Freie Wahl des Verbandsstaats. in dem die erste 
ADmeldUDQ einqereicht vird; ADmeldunqen in anderen Verbandsstaaten; Unabhanqiq
keit des Schutzes in yerschiedenen Verbandsstaaten 

25. Das Gesetz enthalt keine Bestimmung, die gegen Artikel 11 der Akte von 
1978 verstossen wUrde. 

Artikel 12 der Akte von 1978: Prioritat 

26. Artikel 2 Absatz 3 des Gesetzes sieht ein Prioritatsrecht in Uebereinstim
mung mit Artikel 12 der Akte von 1978 vor. Er ermachtigt die Regierung, die 
Voraussetzungen fur die Beanspruchung der Prioritat durch Verordnung zu bestim
men. Die norwegischen Behorden haben dem Verbandsburo mitqeteilt, dass diese 
Voraussetzungen die Vorschriften des Artikels 12 Absatze 2, 3 und 4 der Akte 
von 1978 abdecken wUrden. 

Artikel 13 der Akte yon 1978: SortenbezeichnUDQ 

27. Die Bestimmungen Uber Sortenbezeichnungen befinden sich in den Artike1n 4 
(Pflicht, in dem Antrag auf Erteilung eines Zuchterrechts die Bezeichnung an
zugeben), 5 (Beschaffenheit der Bezeichung), 20 (Benutzung der Sortenbezeich
nung), 22 (Strafen bei rechtswidriger Benutzung einer Sortenbezeichnung) und 
23 (Schadensersatz infolge einer rechtswidrigen Benutzung der Sortenbezeich
nung). Mit diesen Bestimmungen wird Norwegen in die Lage versetzt, dem Arti
kel 13 der Akte von 1978 zu entsprechen. 

Artikel 14 der Akte yon 1978: Unabbingiqkeit des Schutzes yon M8ssnahmen zur 
ReqelUDQ der Erzeuqunq, der Ueberwachuna und des aewerbsmissiqen Vertriebs 

28. Das Gesetz entha1t keine Bestimmung, die gegen Artikel 14 der Akte von 
1978 verstossen wUrde. 

Artikel 30 Absatz 1 der Akte von 1978: AnwendUDQ des Uebereinkommens im inner
staatlichen Bereich 

29. Geeignete Rechtsmittel, die eine wirksame Wahrung der durch das Zuchter
recht gewiihrten Rechte ermoglichen, sind in den Artikeln 22 bis 25 des Gesetzes 
vorgesehen. Artikel 23 des Gesetzes sieht fur den Inhaber eines Zuchterrechts 
einen zivilrechtlichen Schutz in bezug auf Verluste vor, die sich aus der Ver
letzung der Bestimmungen Uber Sortenbezeichnungen ergeben. Diese Verletzungen 
unterliegen auch dem Strafrecht nach Artike1 22 des Gesetzes. Den Anforderungen 
des Artikels 30 Absatz 1 Buchstabe a der Akte von 1978 wird also voll und ganz 
entgegengekommen. 

30. Artikel 26 sieht die Einsetzung eines Sortenrats sowie eines Sortenregi
sters vor, was in Uebereinstimmung mit Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe a der Akte 
von 1978 steht. 

31. Artikel 7 und Artikel 10 sehen die Veroffentlichung der Antrage bzw. der 
Schutzerteilungen vor, was das Erfordernis in Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe c 
der Akte von 1978 erfullt. 
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32. Nach Auffassunq des Verbandsburos ist das Gesetz im wesentlichen mit der 
Akte von 1978 vereinbar, und es wird Norweqen in die Laqe versetzen, entspre
chend Artikel 30 Absatz 3 der qenannten Akte "diesem Uebereinkommen Wirkunq zu 
verleihen". 

33. Dem Rat wird anheimgegeben 

i) entsprechend Artikel 32 Absatz 3 
der Akte yon 1978 eine positive Ent
scheidung ijber die Vereinbarkeit des 
Gesetzes Norwegens Uber das Pflanzen
zuchterrecht mit den Bestimmungen dieser 
Akte zu treffen und 

ii) 
tigen. 
diese 
setzen. 

den Generalsekretiir zu ermiich
die Regierung Norwegens Uber 

Entscheidung in Kenntnis zu 

[Anlagen folqen] 
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ANLAGE I 

VBJHIALROTE VOM 29. MAERZ 1993 
DER STABRDIGER VERTRETURG IITORWEGERS Ill GEIITF AliT DAS VERBAIIlDSBUERO 

Die Standiqe Vertretunq Norweqens in Genf entbietet dem Rat des Inter
nationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenzuchtunqen (UPOV) seine Grusse und 
beehrt sich, auf Artikel 32 Absatz 3 des Internationalen Uebereinkommens zum 
Schutz von Pflanzenzuchtunqen vom 2. Dezember 1961, revidiert in Genf am 
10. November 1972 und am 23. Oktober 1978 Bezuq zu nehmen. 

Die norweqische Reqierunq wllnscht, dem Uebereinkommen beizutreten und 
bittet hiermit den Rat des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzen
zuchtunqen urn Stellunqnahme Uber die Vereinbarkeit des norweqischen Gesetzes 
vom 12. Marz 1993 Uber das Pflanzenzuchterrecht mit dem Uebereinkommen. 

Nach Artikel 30 Absatz 2 des Gesetzes wird der wesentliche Teil des 
Gesetzes an dem durch koniqliche Verordnunq bestimmten Datum in Kraft treten. 
Die Reqierunq wird dem Koniq den 15. September 1993 vorschlaqen. Das Artenver
zeichnis zum Gesetz wird demnachst durch das Landwirtschaftsministerium Uber
mittelt werden. 

Genf, den 29. Marz 1993 

[Anlaqe II folqt] 
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GBSETZ UEBER DAS P!'LABZBHZOECBTBRRBCBT 

vom 12. Mirz 1993 

ABSCBITIT'.r 1 

ALLGBMBIRB BBSTIMMDI!IGEB 

Arti:te1 1 

Zuchterrecht; Ge1tungsbereich 

Eine Person, die eine Pflanzensorte qezuchtet hat oder der das Recht des 
Zuchters iibertraqen wurde ( Sorteninhaber), kann qemass diesem Gesetz auf An
trag das ausschliessliche Recht erhalten, die Sorte qewerbsmassiq entsprechend 
Artikel 3 auszuwerten (Zuchterrecht). 

Das Zuchterrecht kann in bezuq auf Sorten erteilt werden, die den Pflan
zenqattunqen oder -arten anqehoren, auf die das Gesetz qemass Verfuqunq des 
Koniqs anwendbar ist. 

Zuchterrechte konnen nur Sorteninhabern erteilt werden, die 

a) ihren Wohnsitz oder Sitz in diesem Koniqreich haben oder 

b) Anqehoriqe eines Mitqliedstaats des Internationalen Verbands zum Schutz 
von Pflanzenzuchtunqen sind oder ihren Wohnsitz oder Sitz dort haben. 

Der Koniq kann durch Verordnunq oder individuelle Entscheidunqen bestim
men, dass Zuchterrechte in anderen Fallen, als in Satz 1 erwiihnt, qewiihrt 
werden konnen. 

Arti:tel 2 

Voraussetzungen fur die Erteilung eines Zuchterrechts; Prioritat 

Das Zuchterrecht kann nur in bezuq auf eine Sorte beantraqt werden, 

a) die deutlich von allen anderen Sorten unterschieden werden kann, die am 
Taq der Antraqstellunq bekannt waren (siehe Absatz 2), 

b) die hinreichend homoqen ist, 

c) die bestandiqe Merkmale beibehalt, die eine deutliche Unterscheidbarkeit 
von anderen, in Buchstabe a erwiihnten Sorten erlauben, wenn die Sorte in 
der vom Sorteninhaber anqeqebenen Weise vermehrt wird, und 

d) die nicht mit Zustimmunq des Sorteninhabers 

1) in diesem Koniqreich vor dem Taq der Antraqstellunq oder 

2) im Ausland im Falle von Reben, Baumen und deren Unterlaqen seit iiber 
sechs Jahren oder im Falle aller anderen Pflanzen seit iiber vier Jahren 
vor dem Zeitpunkt des Antraqs 

verkauft oder feilqehalten wurde. 
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Eine Sorte gilt als bekannt im Sinne des Absatzes 1 Buchstabe a, wenn ihr 
Material gewerbsmassig feilgehalten oder sonstwie vertrieben wurde. Eine Sorte 
gilt auch als bekannt, wenn sie in eine amtliche Sortenliste eingetragen wurde, 
in einer allgemein verfugbaren Vergleichssammlung enthalten ist, ausfUhrlich in 
einer allgemein verfugbaren Veroffentlichung beschrieben ist oder der Oeffent
lichkeit auf andere Weise bekannt gemacht wurde. Eine in einem Antrag auf Er
teilung eines Zuchterrechts oder eines Patents oder auf Eintragung in eine 
amtliche Sortenliste in diesem Konigreich oder in einem anderen Staat beschrie
bene Sorte gilt gleichfalls vom Tag der Antragstellung an als bekannt, wenn 
der Antrag zur Erteilung des Zuchterrechts oder des Patents oder zur Eintragung 
in die Sortenliste fUhrt. 

Hat der Sorteninhaber ein Zuchterrecht oder ein Patent fur eine Sorte in 
einem oder mehreren Staaten, die Mitglied des Internationalen Verbands zum 
Schutz von Pflanzenzuchtungen sind, beantragt und beantragt er innerhalb von 
12 Monaten nach dem Tag der Stellung des ersten Antrags ein Zuchterrecht in 
diesem Konigreich in bezug auf die Sorte, so gilt auf Ansuchen des Sorten
inhabers in bezug auf Absatz 1 Buchstaben a und d der in diesem Konigreich 
gestellte Antrag als im selben Zeitpunkt wie der erste Antrag hinterlegt. Der 
Konig erlasst Verordnungen, die im einzelnen die Voraussetzungen fur die 
Geltendmachung einer solchen Prioritat festlegen, und kann durch Verordnung 
bestimmen, dass in anderen, im Satz 1 nicht erwahnten Fallen Prioritat bean
sprucht werden kann. 

Artikel 3 

IDhalt des Zuchterrechts 

Das Zuchterrecht bedeutet, dass niemand anderes als der Sorteninhaber ohne 
dessen Zustimmung die Sorte gewerbsmassig auswerten kann durch 

a) die Erzeugung von Pflanzenmaterial dieser Sorte zum Zwecke des Feilhaltens 
oder anderweitigen Vertriebs zu Vermehrungszwecken, 

b) die Einfuhr von Pflanzenmaterial der Sorte zum Zwecke des Feilhaltens oder 
anderweitigen Vertriebs zu Vermehrungszwecken oder 

c) das Feilhalten oder den anderweitigen Vertrieb von Pflanzenmaterial der 
Sorte zu Vermehrungszwecken. 

Bei Zierpflanzen bedeutet das Zuchterrecht auch, dass andere Personen als 
der Sorteninhaber nicht ohne dessen Zustimmung Pflanzen der betreffenden Sorte 
oder Teile davon als Vermehrungsmaterial zum Zwecke der gewerbsmassigen Erzeu
gung von Schnittblumen oder anderem Material fur Zierzwecke benutzen konnen. 

Die Zustimmung des Sorteninhabers ist fur die Benutzung der geschutzten 
Sorte fur die Zuchtung einer neuen Sorte oder fur die Ausnutzung der neuen 
Sorte nicht erforderlich. DemgegenUber ist die Zustimmung des Sorteninhabers 
erforderlich, wenn die wiederholte Benutzung der geschutzten Sorte fur die 
gewerbsmassige Erzeugung der neuen Sorte notwendig ist. 

Die Zustimmung des Sorteninhabers ist fur die in Absatz 1 Buchstaben b 
und c erwahnte Benutzung von Pflanzenmaterial nicht erforderlich, das vom Sor
teninhaber oder mit dessen Zustimmung im Europaischen Wirtschaftsraum in Ver
kehr gebracht wurde. 
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ABSCBNir.r 2 

ABTRAG AUF ERTEILUBG EIHES ZUECBTERRECBTS UND BEARBEITOBG DE.R ANT.RAEGE 

Artikel 4 

Ant rage 

Der Antrag auf Erteilung eines Zuchterrechts fur eine Pflanzensorte ist 
beim Sortenrat schriftlich einzureichen. 

Die Antrage mussen eine Sortenbeschreibung enthalten, welche die Merkmale 
spezifiziert, die die Sorte von anderen Sorten unterscheiden. Die Antrage 
mussen eine vorgeschlagene Sortenbezeichnung enthalten. Der Name und die An
schrift des Zuchters sind anzugeben. Ist der Antragsteller nicht der Zuchter, 
so sind die Grunde fur seinen Rechtsanspruch an der Sorte anzugeben. 

In den Antragen ist diejenige vorangegangene Auswertung der Sorte zu er
wahnen, die nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe d ein Hindernis fur die Erteilung 
des Zuchterrechts sein konnte, oder es ist zu erklaren, dass die Sorte nicht 
auf eine solche Weise ausgewertet wurde. 

Der Sortenschutzrat kann den Antragsteller auffordern, innerhalb einer 
festgesetzten Frist das fur die Prufung der Sorte nach Artikel 9 notwendige 
Pflanzenmaterial vorzulegen und die hierfur notwendigen Auskunfte zu erteilen. 
Ein Antragsteller, · der sich gemass Artikel 2 Absatz 3 auf Prioritat beruft, 
kann nicht aufgefordert werden, dies als einen Schritt in seinem Antragsver
fahren zu tun und kann nicht aufgefordert werden, dies friiher als vier Jahre 
nach Ablauf der Prioritatsfrist zu tun, es sei denn, der Antrag, auf den sich 
die Prioritat begrundet, wurde zuruckgewiesen oder zuruckgezogen. 

Der Antragsteller hat die durch Verordnung festgelegte Antragsgebiihr zu 
entrichten. 

Ein Antrag kann sich nur auf den Schutz einer Sorte beziehen. 

Artikel 5 

Sortenbezeichnung 

Zweck der Sortenbezeichnung ist, die Sorte von anderen Sorten zu unter
scheiden. 

Als Sortenbezeichnungen durfen keine Begriffe verwendet werden, die 

a) ausschliesslich aus Zahlen bestehen, ausser soweit dies eine feststehende 
Praxis fur die Bezeichnung entsprechender Sorten ist, 

b) irrefiihrend sein konnen, 

c) rechtswidrig oder mit der offentlichen Ordnung unvereinbar sind oder Aer
gernis erregen konnen, 

d) mit einer Bezeichnung verwechselt werden konnen, die als Bezeichnung einer 
anderen Sorte derselben oder einer eng verwandten Art in das Sortenregi
ster eingetragen oder zur Eintragung vorgeschlagen oder in ein Register 
geschutzter Sorten in einem anderen Staat eingetragen ist oder bereits 
als die Bezeichnung einer Sorte oder des Vermehrungsmaterials einer Sorte 
derselben oder einer eng verwandten Art verwendet wird, 
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e) mit einem Warenzeichen, Narnen, Handelsnarnen oder einem anderen unter
scheidenden Zeichen verwechsel t werden konnen, auf des sen Schutz eine 
andere Person als der Antraqsteller mit dem Erqebnis berechtiqt ist, dass 
die Eintraqunq der Bezeichnunq als Warenzeichen fur Pflanzenrnaterial oder 
8hnliche Waren verhindert wUrde, oder 

f) mit einem Warenzeichen fur Pflanzenrnaterial oder 8hnliche Waren verwech
selt werden konnen, auf dessen Schutz der Antraqsteller berechtiqt ist. 

Hat der Antraqsteller Schutz fur die Sorte in einem anderen Staat bean
traqt, der Mitqliedstaat des Internationalen Verbands zurn Schutz von Pflanzen
zuchtunqen ist, so ist in diesem Koniqreich fur die Sorte dieselbe Sortenbe
zeichnunq wie in dem anderen Staat zu benutzen, es sei denn, die in dem anderen 
Staat benutzte Sortenbezeichnunq entspreche in diesem Koniqreich dem Absatz 1 
oder dem Absatz 2 nicht oder sei aus einem anderen Grund als Sortenbezeichnunq 
unqeeiqnet. 

Artikel 6 

Vorlaufige Prufunq des Antraqs 

Entsprechen der Antraq und die Sortenbezeichnunq den Artikeln 4 und 5 
nicht oder erqibt sich aus dem Antraq ein anderes Hindernis fur seine Entqeqen
nahrne, so ist der Antraqsteller aufzufordern, innerhalb einer festqesetzten 
Frist Kornrnentare oder Berichtiqunqen zu machen. 

Versaurnt der Antraqsteller, innerhalb dieser Frist Kornrnentare abzuqeben 
oder Fehler oder Unterlassunqen, auf die er aufmerksarn qemacht wurde, zu be
richtiqen, so wird der Antraq zu den Akten qeleqt. Die Prufunq des Antraqs wird 
wieder aufqenornrnen, wenn der Antraqsteller innerhalb von vier Monaten nach Ab
lauf der Frist Kornrnentare abqibt oder Berichtiqunqen vornirnrnt und zusatzlich 
die durch Verordnunq festqesetzte GebUhr fur die Wiederaufnahrne der Prufunq 
entrichtet. 

Steht der Entqeqennahrne des Antraqs, bezuqlich welchem der Antraqsteller 
Geleqenheit zu Kornrnentaren hatte, nach den Kornrnentaren oder Berichtiqunqen des 
Antraqstellers noch ein Hindernis entqeqen, so ist der Antraq zuruckzuweisen, 
es sei denn, dass der Sortenrat befindet, dass dem Antraqsteller eine weitere 
Aufforderunq zuqestellt werden sollte. 

Artikel 7 

Veroffentlichung von Antrigen 

Entsprechen der Antraq und die Sortenbezeichnunq den Artikeln 4 und 5 und 
erqibt sich aus dem Antraq kein anderes Hindernis fur seine Entqeqennahrne, so 
veroffentlicht der Sortenrat einen Hinweis auf den Antraq. 

Artikel 8 

Uebertragung von Antraqen 

Weist jemand zur Zufriedenheit des Sortenrats nach, dass er und nicht der 
Antraqsteller den Rechtsanspruch an der Sorte hat, so Ubertraqt ihrn der Rat auf 
seiner Anforderunq den Antraq. Er hat eine neue AntraqsqebUhr zu entrichten. 
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Bis zur endqultiqen Entscheidunq iiber einen Uebertraqunqsantraq haben 
sowohl der Antraqsteller als auch die urn die Uebertraqunq nachsuchende Person 
die Moqlichkeit, jedwede Massnahme zu erqreifen, die erforderlich ist, urn die 
Zuruckstellunq oder Zuruckweisunq des Antraqs zu vermeiden. In den betreffenden 
offentlichen Bekanntmachunqen ist darauf hinzuweisen, dass eine Uebertraqunq 
anqefordert wurde. 

Arti:tel 9 

Prufunq der Sorte 

Der Sortenrat hat dafur Sorqe zu traqen, dass die Sorte im Hinblick auf 
die Feststellunq qepruft wird, ob sie die Voraussetzunqen des Artikels 2 Ab
satz 1 Buchstaben a bis c erfullt. Der Rat kann entscheiden, die Prufunq qanz 
oder teilweise zu unterlassen, wenn die Sorte zuvor im Ausland im Zusammenhanq 
mit einem Antraq auf Erteilunq eines Zuchterrechts oder anderweitiq qepruft 
wurde. 

Der Antraqsteller hat qemass den durch Verordnunq festqeleqten Reqeln fur 
die Prufunqen zu zahlen. 

Arti:tel 10 

Weitere Bearbeitunq; Eintraqung und Qe:tanntqabe des Zuchterrechts 

Nach Abschluss der Prufunq der Sorte wird die Bearbeitunq des Antraqs 
wieder aufqenonunen. Artikel 6 ist entsprechend anwendbar. Der Sortenrat kann 
den Antraqsteller auffordern zu erklaren, ob die Sorte in anderen Staaten qe
schutzt ist oder ob in diesen Staaten Schutz beantraqt wurde und, sofern dies 
der Fall ist, was die Behorde des betreffenden Staates dem Antraqsteller in 
bezuq auf die Prufunq des Antraqs notifiziert hat. 

Wird ein Zuchterrecht erteilt, so wird die Sorte in das Sortenreqister 
einqetraqen. Die Entscheidunq iiber die Erteilunq des Rechtes wird mit einem 
Hinweis an die Oeffentlichkeit veroffentlicht, dass Einwendunqen qeqen die Er
teilunq des Rechtes innerhalb einer festqesetzten Frist erhoben werden konnen. 

Wird ein Antraq zuruckqestellt oder zuruckqewiesen, nachdem er qemass 
Artikel 7 veroffentlicht wurde, so ist dies bei der endqultiqen Entscheidunq 
mitzuteilen. Das qleiche qilt, wenn ein Antraq nach seiner Veroffentlichunq 
zuruckqezoqen wird. 

Arti:tel 11 

Erneute Prufunq 

Wird eine Einwendunq qeqen die Erteilunq eines Zuchterrechts vor Ablauf 
der nach Artikel 10 Absatz 2 festqesetzten Frist dem Sortenrat schriftlich vor
qeleqt, so ist der Antraq im Hinblick auf eine Entscheidunq iiber die Einwendunq 
erneut zu prufen. Artikel 6 ist entsprechend anwendbar. Die erneute Prufunq 
des Antraqs ist bekanntzuqeben und in das Sortenreqister einzutraqen. Die end
qultiqe Entscheidunq ist bekanntzuqeben und einzutraqen. 
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Artikel 12 

Beschverden und Hechtsbeschwerden 

Gegen eine endq\iltige Entscheidung des Sortenrats Uber den Antrag kann 
der Antragste11er eine Beschwerde bei dem Berufungsrat des Patentamts einlegen, 
sofern die Entscheidung gegen ibn ausfallt. Wird dem Antrag nach erneuter PrU
fung stattgegeben, so kann die Person, die die Einwendung erhoben hat, gegen 
die Entscheidung Beschwerde einlegen. Gegen Entscheidungen des Sortenrats Uber 
ein Gesuch auf Uebertragung des Antrags kann ebenfalls beim Berufungsrat des 
Patentamts Beschwerde eingelegt werden. Die Beschwerde muss bei dem Sortenrat 
innerhalb von zwei Monaten nach dem Zeitpunkt eingereicht werden, an dem die 
Notifizierung der Entscheidung der betreffenden Person zugestellt wurde. Der 
BeschwerdefUhrer hat die durch Verordnung festgesetzte BerufungsgebUhr zu ent
richten. 

Lehnt der Berufungsrat einen Antrag infolge einer Beschwerde ab, so kann 
der Antragsteller innerhalb von zwei Monaten von dem Zeitpunkt an, an dem ibm 
die ZurUckweisung notifiziert wurde, ein Rechtsverfahren in bezug auf die Ab
lehnung einleiten. 

ABSCBBir.r 3 

DAUEH DES ZUECBTEHHECBTS; JAIIRESGEBUEJIHER 

Artikel 13 
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Dauer des Zuchterrechts 

Ein zUchterrecht kann bis zum Ablauf des 20. Kalenderjahrs nach dem Jahr 
aufrecht erhalten bleiben, in dem das Recht erteilt wurde. Im Falle von Reben 
und Baumen kann das zUchterrecht bis zum 25. Jahr aufrecht erhalten bleiben. 

FUr die Aufrechterhaltung des ZUchterrechts fUr die Kalenderjahre, die 
auf das Jahr folgen, in dem es erteilt wurde, ist eine durch Verordnung fest
gesetzte JahresgebUhr zu entrichten. 

Artikel 14 

Zahlung der JahresgebUhren 

Das Falligkeitsdatum der JahresgebUhr ist der erste Werktag des betreffen
den Kalenderjahrs. Die JahresgebUhr kann nicht vor dem 1. Juli des vorangehen
den Jahres entrichtet werden. Die JahresgebUhr fUr das erste Kalenderjahr nach 
demjenigen, in dem das ZUchterrecht erteilt wurde, wird frUhestens zwei Monate 
nach Uebermittlung der Notifizierung der Erteilung des Rechtes an den Sorten
inhaber fallig. 

Bei Zahlung einer zusatzlichen durch Verordnung festgesetzten GebUhr kon
nen die JahresgebUhren bis zu sechs Monaten nach dem Falligkeitsdatum entrich
tet werden. 

Der Konig kann durch Verordnung Bestimmungen Uber einen Zahlungsaufschub 
oder eine Befreiung von JahresgebUhren erlassen. 
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ABSCBRir.r 4 

BJU.OBSCBEII DES ZOBCB".rBUBCIITS USW. 

Artilr:el 15 

Verzicht 

Verzichtet der Sorteninhaber schriftlich beim Sortenrat auf sein Zuchter
recht, so erklart der Rat das Recht fur beendet. 

Wurde Uber ein Gesuch auf Uebertraqunq noch nicht endqultiq entschieden, 
wurde ein Rechtsverfahren betreffend eine Uebertraqunq einqe1eitet oder wurde 
das Zuchterrecht beschlaqnahmt, so wird dieses nicht fur beendet erklart, bevor 
die Fraqe der Uebertraqunq endqultiq entschieden wurde oder solanqe die Be
schlaqnahme wirksam ist. 

Artilr:el 16 

Bichtzahlung der JahresgebUhr 

Wird die JahresqebUhr qemass Artikel 13 und 14 nicht entrichtet, so er
lischt das Zuchterrecht vom Anfanq des Kalenderjahrs an, fur das die GebUhr 
nicht entrichtet wurde. 

Artilr:el 17 

Bichtiglr:eit oder Uebertragung nach Rechtsverfahren 

Ein entqeqen Artikel 1 oder Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a oder d erteil
tes Zuchterrecht ist durch eine richterliche Entscheidunq fur nichtiq zu er
klaren. 

Ein Gerichtsverfahren zur Feststellunq der Nichtiqkeit eines Zuchterrechts 
aufqrund seiner Erteilunq an jemand anderen als die Person, die einen Anspruch 
an der Sorte hat, kann nur von der Person einqeleitet werden, die das Recht 
beansprucht. Das Gericht kann ihr anstelle der Nichtiqkeitserklarunq des Zuch
terrechts auf ihr Ansuchen das Zuchterrecht Ubertraqen. 

Artilr:el 18 

Aufhebung durch Bntscheidung des Sortenrats 

Der Sortenrat entscheidet die Aufhebunq eines Zuchterrechts, wenn 

a) der Sorteninhaber nicht mehr in der Laqe ist, dem Sortenrat das Vermeh
runqsmaterial der Sorte mit den Merkmalen vorzuleqen, die es den Anqaben 
zufolqe hatte, als das Zuchterrecht erteilt wurde, oder 

b) der Sorteninhaber versaumt, innerhalb einer festqesetzten Frist das Ver
mehrunqsmaterial oder die Unterlaqen oder Informationen vorzuleqen, welche 
der Sortenrat zur Ueberprufunq der Erhaltunq der Sorte benotiqt. 

Die Artikel 6 und 12 sind entsprechend anwendbar. 
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Bekanntqabe und Eintragung der Beendiqunq usw. 
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Wurde ein Zuchterrecht rechtskraftiq beendet oder qemass Artikel 15 bis 
18 fur nichtiq erklart, so qibt der Sortenrat dies bekannt und traqt dies in 
das Sortenreqister ein. Das qleiche qilt fur die Uebertraqunq eines Zuchter
rechts. 

ABSCJDIIr.r 5 

BEJIOTZUJIG, AEBDERURG Oli1D STREICBOBG DER SORTEIIBEZEICBIIUHG 

Arti:te1 20 

Benutzuug der Sortenbezeichnunq 

Wer Vermehrunqsmaterial einer qeschutzten Sorte qewerbsmassiq feilhalt 
oder anderweitiq vertreibt, muss die Sorte mit der einqetraqenen Sortenbezeich
nunq kennzeichnen. Die einqetraqene Sortenbezeichnunq ist auch nach Beendiqunq 
des Schutzes zu verwenden. 

Eine fur eine Sorte einqetraqene Sortenbezeichnunq darf nicht als die Be
zeichnunq einer anderen Sorte derselben oder einer enq verwandten Art oder fur 
das Vermehrunqsmaterial einer solchen Sorte benutzt werden. Das qleiche qilt 
fur Bezeichnunqen, die mit der einqetraqenen Sortenbezeichnunq verwechselt 
werden konnen. 

Arti:te1 21 

Aenderuug und Streichunq von Sortenbezeichnunqen 

Wurde eine Sortenbezeichnunq entqeqen Artikel 5 einqetraqen und wurde der 
Irrtum nicht berichtiqt, so qibt der Sortenrat auf Vorsch1aq des Sorteninhabers 
eine neue Sortenbezeichnunq bekannt und traqt diese ein. Das qleiche qilt, wenn 
eine Sortenbezeichnunq dem Artikel 5 Absatz 2 Buchstaben b und c nicht mehr 
entspricht. 

Der Sortenrat kann entscheiden, dass eine einqetraqene Sortenbezeichnunq, 
die nicht mehr verwendet wird, aus dem Sortenreqister qestrichen wird, wenn 
das Zuchterrecht abqelaufen ist und wenn der Zuchter dies w\inscht oder wenn 
andere Grunde dafur vorlieqen. 

ABSCJDIIr.r 6 

GESETZLICBER SCHUTZ 

Arti:te1 22 

Strafen 

Wer vorsatzlich das ausschliessliche, durch ein Zuchterrecht qewahrte 
Recht verletzt oder zu einer derartiqen Verletzunq beitraqt, wird mit Geld
strafe oder Haft von bis zu drei Monaten bestraft. 
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Wer vorsatzlich oder grob fahrlassig die Bestimmungen des Artikels 20 
Uber die Benutzung von Sortenbezeichnungen verletzt, wird mit Geldstrafe 
bestraft. 

Die strafrechtliche Verfolgung findet nur auf Ersuchen des Verletzten 
statt. 

Arti:tel 23 

Schadensersatz 

Wer vorsatzlich oder fahrlassig ein Zuchterrecht verletzt, hat fur die 
Auswertung der Sorte sowie fur den weiteren Schaden infolge der Verletzung 
Schadensersatz zu leisten. Falls das mit der Verletzung verbundene Verschulden 
gering ist, kann der Schadensersatz reduziert werden. Wurde die Verletzung in 
gutem Glauben und trotz gebiihrender Sorgfaltswaltung verUbt, kann das Gericht 
die betreffende Person anweisen, einen angemessenen Schadensersatz fur die 
durch die Auswertung verursachten Verluste zu leisten. 

Wer vorsatzlich oder fahrlassig die Bestimmungen des Artikels 20 Uber 
Sortenbezeichnungen verletzt, muss den sich aus der Verletzung ergebenden Ver
lust qutmachen. Falls das mit der Verletzung verbundene Verschulden gering 
ist, kann der Schadensersatz reduziert werden. 

Arti:tel 24 

Uebergabe und Zerstorung von Pflanzeumaterial 

Auf Antrag und soweit angemessen kann das Gericht zur Verhinderung fort
dauernder Verletzung entscheiden, dass das Pflanzenmaterial, das Gegenstand 
der Verletzung ist, dem Verletzten zur Zahlung Ubergeben wird oder dass das 
Pflanzenmaterial zerstort wird. 

Absatz 1 kann nicht auf eine Person angewendet werden, die das Pflanzen
material in qutem Glauben und mit gebiihrender Sorgfaltswaltung erworben hat 
und sich selbst keiner Verletzung schuldig machte. 

Arti:tel 25 

Vorlaufiger Hechtsschutz 

Insoweit als ein Antrag zu der Erteilung eines Zuchterrechts fiihrt, gel
ten die Bestimmungen des Artikels 3 betreffend das ausschliessliche Recht des 
Sorteninhabers und die Bestimmungen des Artikels 23 betreffend Schadensersatz 
bei Verletzungen auch fur die Zeit von der Veroffentlichung des Antrags gemass 
Artikel 7 an bis zur Erteilung des Zuchterrechts. 
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ABSCBI!TITT 7 

SOBSTIGB BBSTIMMDBGBB 

Artikel 26 

Der Sortenrat und das Sortenregister 
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Der Konig legt die Zusammensetzung des Sortenrats, seinen Sitz sowie sein 
Recht fest, Entscheidungsbefugnisse zu delegieren. N8here Bestimmungen bezug
lich Antrage auf Zuchterrechte, deren Bearbeitung, der Zuganglichkeit von 
Unterlagen fur die Oeffentlichkeit im Einzelfall und der Zuruckgabe im Falle 
der Ueberschreitung von Fristen usw. werden durch Verordnung herausgegeben. 

Der Sortenrat fUhrt das Sortenregister. Das Register ist offentlich. Jeder 
kann beglaubigte Abschriften verlangen. In bezug auf Anmerkungen im Register 
und die Wirkung von Anmerkungen ist Artikel 44 des Patentgesetzes entsprechend 
anwendbar. N8here Bestimmungen bezuglich des Registers und der GebUhren fur 
Abschriften und Anmerkungen werden durch Verordnung herausgegeben. 

Artikel 27 

Vertreter 

Ein Antragsteller, der nicht seinen Wohnsitz oder Sitz in diesem Konig
reich hat, muss einen Vertreter haben, der seinen Wohnsitz oder Sitz in diesem 
Konigreich hat und den Antragsteller in allen Fragen betreffend den Antrag 
vertreten kann. Der Inhaber eines Zuchterrechts, der nicht seinen Wohnsitz oder 
Sitz in diesem Konigreich hat, muss einen Vertreter haben, der seinen Wohnsitz 
oder Sitz in diesem Konigreich hat und in seinem Namen Notifizierungen vom 
Sortenrat sowie Bekanntgaben und andere verfahrensmassige Kommunikationen ent
gegennehmen kann. 

Ausnahmen von der Verpflichtung fur auslandische Sorteninhaber, einen 
norwegischen Vertreter zu haben, konnen durch Verordnung festgelegt werden. 

Artikel 28 

Zvangslizenzen 

Versaumt der Sorteninhaber, fur das Feilhalten und den anderweitigen Ver
trieb des Vermehrungsmaterials der geschutzten Sorte zu vernunftigen Bedingun
gen und in der im Hinblick auf die Nahrungsversorgung oder das offentliche 
Interesse angebrachten Menge Sorge ZU tragen, und liegen keine vernunftigen 
Grunde fur das Versaumnis vor, so kann jemand, der die Sorte auszuwerten 
wUnscht, Klage einreichen und eine entsprechende Zwangslizenz erhalten. Arti
kel 49 und 50 des Patentgesetzes sind entsprechend anwendbar. Das Gericht kann 
den Sorteninhaber anweisen, den Inhaber der Zwangslizenz mit dem notwendigen 
Vermehrungsmaterial der Sorte zu versorgen. 
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Artikel 29 

Bestimmungen betreffend Streitsachen 

Gerichtsverfahren betreffend das Recht an einer Pflanzensorte, fur das 
ein Zuchterrecht beantragt wurde, Gerichtsverfahren betreffend die Uebertra
qung von Zuchterrechten und Gerichtsverfahren gemass Artikel 12, Artikel 17, 
Artikel 18 Absatz 2 durch Verweis auf Artikel 12 Absatz 2 sowie gemass Arti
kel 28 werden beim Gericht der Stadt Oslo eingeleitet. 

Das Gericht der Stadt Oslo ist der Gerichtsstand fur Antragsteller und 
Inhaber von Zuchterrechten, die nicht ihren Wohnsitz oder Sitz in diesem 
Konigreich haben. 

Die Artikel 64 bis 66 des Patentgesetzes sind entsprechend anwendbar. 

Artikel 30 

Inkrafttreten usv. 

Der Storting stimmt dem Beitritt Norwegens zum Internationalen Ueberein
kommen zum Schutz von Pflanzenzuchtungen vom 2. Dezember 1961, revidiert am 
10. November 1972 und am 23. Oktober 1978, zu. 

Dieses Gesetz tritt an dem Datum in Kraft, das der Konig beschliesst. 
Artikel 30 Absatz 1 tritt nichtsdestoweniger unverzuglich in Kraft. 

Vom Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes an werden andere Gesetze 
wie folgt geandert: 

1) Gesetz Nr. 7 vom 2. Juli 1910 in bezug auf das Patentamt wird wie folgt 
geandert: 

Ein neuer dritter Satz folgenden Wortlauts wird in Artikel 2 eingefugt: 

"Der Berufungsrat entscheidet gleichfalls in bezug auf Beschwer
den gegen Entscheidungen des Sortenrats nach Artikel 12 und Arti
kel 18 durch Verweis auf Artikel 12 des Gesetzes Uber das Pflanzen
zuchterrecht." 

Der gegenwartige Satz 3 wird zu Satz 4. 

Artikel 5 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt abgeandert: 

"Drei der Mitglieder sind technische, kommerzielle oder land
wirtschaftliche Sachverstandige und zwei juristische Sachver
standige." 

Artikel 5 Absatze 2 und 3 werden wie folgt abgeandert: 

"Die Entscheidungen des Berufungsrats sind nicht an die Tat
aachen gebunden, die der Entscheidung der ersten Instanz zugrunde
lagen. 

Wird eine Tatsache angefUhrt, die in der ersten Instanz nicht 
gepruft wurde, so kann der Berufungsrat die Sache zur erneuten Pru
fung an die erste Instanz zuruckweisen." 

.. 
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2) Artike1 273 Absatz 5 des Gesetzes Nr. 6 vom 13. Auqust 1915, des Zivilen 
Verfahrensqesetzes, wird wie folqt abqeandert: 

"K1aqen in bezuq auf Patente, Schaltkreisdiaqramme fur inte
qrierte Schaltkreise, Zuchterrechte, Warenzeichen und Muster," 

3) Artikel 3-4 Absatz 2 Buchstabe b des Gesetzes Nr. 2 vom 8. Februar 1980, 
des Pfandrechtqesetzes, wird wie folqt abqeandert: 

"Rechte an Warenzeichen, Patenten, Mustern. Scha1tkreisdiagram
men fur integrierte Schaltkreise und Zuchterrechten sowie erworbenen 
Urheberrechten, einschliesslich der Auffiihrunq von Werken durch 
ausiibende Kunstler," 

[Anlaqe III folqt] 
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ANNEX III/ANNEXE III/ANLAGE III 

PROPOSED LIST OF GENERA AND SPECIES*/LISTE PROPOSEE DES GENRES ET ESPECES*/ 
VORGESCBLAGENES ARTENVERZEICHNIS* 

La tine Norwegian English 

Agrostis spp. Kvein Bentgrass 

Allium cepa L. L¢k Onion 

Allium cepa L. var. Potel¢k Potato Onion 
aggregatum G. Don 

Allium schoenoprasum Grasl¢k Chives, 
L. Asatsuki 

Alstroemeria spp. Alstroemeria Alstroemeria, 
Herb Lily, 
Peruvian Lily 

Avena sativa L. Havre 

Begonia spp. Begonia 

Beta vulgaris L. spp. Sukkerbete 
vulgaris var. 
altissima Doell 

Beta vulgaris L. spp. R¢dbete 
vulgaris var. 
conditiva Alef. 

Brassica napus L. 
var. oleifera Metzg. 

Brassica napus L. 
var. napobrassica 
Rchb. 

Raps 

0 
Kalrot 

0 
Brassica oleracea L. Blomkal 
convar. botrytis 
(L.) Alef. var. 
botrytis 

Brassica oleracea L. Hvitkal 
convar. capitata 
(L.) Alef. var. 
capitata 

Oats 

Begonia 

Sugar Beet 

Red Beet, 
Beetroot, 
Garden Beet 

Swede Rape 

Swede 

Cauliflower 

Cabbage 

Fran9ais 

Agrostis, 
Agrostide 

Oignon 

Oignon patate 

Ciboulette, 
Civette 

Alstroemere, 
Lis des Incas 

Avoine 

Begonia 

Betterave 
. ' sucr1ere 

Better ave rouge, 
Betterave 
potagere 

Colza 

Chou-navet, 
Rutabaga 

Chou-fleur 

Chou pomme 

Deutsch 

Straussgras 

Zwiebel 

Kartoffel-
zwiebel 

Schnittlauch 

Inkalilie 

Hafer 

Begonie 

Zucker rube 

Rote Rube 

Raps 

Kohl rube 

Blumenkohl 

Kopfkohl 

* The list is still incomplete. The final list will contain the genera and 
species mentioned. 

La liste est encore incomplete. La liste definitive contiendra les genres 
et especes mentionnes. 

Das Verzeichnis ist noch unvollstandig. Die endgtiltige Fassung wird die 
erwahnten Gattungen und Arten enthalten. 
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Brassica pekinensis 
(Lour.) Rupr. 

Chinese 
cabbage 

Chou de Chine, Chinakohl 
Pe-tsai 

Brassica rapa L. var. Nepe 
rapifera Metzg. 

Brassica rapa L. var. Rybs 
oleifera Metzg. 

Turnip 

Turnip rape 

Navet 

Navette 

Chrysanthemum spp. Krysantemum Chrysanthemum Chrysantheme 

Cucumis sativus L. Agurk Cucumber, 
Gherkin 

Dactylis glomerata L. Hundegras Cocksfoot, 
Orchard Grass 

Daucus carota L. Gulrot Carrot 

Euphorbia pulcherrima Julestjerne Poinsettia 
Willd. ex Klotzsch 

Festuca spp. Svingel Fescue 

Hordeum vulgare L. Bygg Barley 

Lactuca sativa L. Salat Lettuce 

Lolium spp. Raigras Ryegrass 

Malus spp. Epletre Apple 

Pelargonium spp. Pelargonia Pelargonium 

Phaseolus spp. B¢nne Bean 

Phleum pratense L. Timotei Timothy 

Pisum sativum L. Erter Pea 

Concombre, 
Cornichon 

Dactyle 

Carotte 

Poinsettia 

Fe tuque 

Orge 

Laitue 

Ray-grass 

Pommier 

Pelargonium 

Haricot 

Fleole 

Po is 

Poa spp. Rapp Meadow-grass, Paturin 
Bluegrass 

Prunus spp. 

Pyrus spp. 

Rhododendron spp. 

Ribes spp. 

Rosa spp. 

Plommer Plum Prunier 

Paerer Pear Poirier 

Rododentron Rhododendron, Rhododendron, 

Rips 

Roser 

Azalea Azalee 

Currants, 
Gooseberry 

Rose 

Cassis, 
Groseilliers 

Rosier 

Herbstriibe, 
Mairiibe 

Riibsen 

Chrysantheme 

Gurke 

Knaulgras 

Mohre 

Poinsettie, 
Weihnachtsstern 

Schwingel 

Gerste 

Sal at 

Weidelgras 

Apfel 

Pelargonie 

Bohne 

Lieschgras 

Erbse 

Rispengras 

Pflaume 

Birne 

Rhododendron, 
Azalee 

Johannisbeere, 
Stachelbeere 

Rose 

073 
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Saintpaulia ionantha 
H. Wendl. 

Secale cereale L. 

Solanum lycopersicum 
L. 

Solanum tuberosum L. 

Trifolium spp. 

Triticum aestivum L. 

Vicia sativa L. 
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Saintpaulia African Violet Saintpaulia Usambara
veilchen 

Rug 

Tomat 

Potet 

Kl¢ver 

Hvete 

Forvikke 

Rye 

Tomato 

Potato 

Clover, 
Trefoil 

Wheat 

Common Vetch 

Seigle 

Tomate 

Pomme de 
terre 

Trefle 

Roggen 

Tomate 

Kartoffel 

Klee 

Wei zen 

Vesce commune Saatwicke 
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